‘framework for co-operation betwéen the

particular, the two institutions agree:

MEMORANDUM OF
UNDERSTANDING
BETWEEN
UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA
AND

UNIVERSITY OF STRATHCLYDE, 16
RICHMOND STREET, GLASGOW, G1
1XQ, SCOTLAND, UK

n recognition. of comimon academic and
social interésts, and with the intention of
encouraging closer relationships, the
Universidade Federal da Bahia and the
University of Strathclyde hereby enter into a
Memorandum  of Understanding to
establish programmes of articulation and
collaboration in areas of mutual interest.
This agreement will serve as a general

two institutions and is intended to facilitate
the discussion and development of more
specific. programmes of collaboration. In

1. To invite authorised officials from
the other institution to visit for the
purpose of becoming acquainted
with  the  host institution’s
programimes and operation,
developing co-operative
mechanisms and expanding’ the
areas of co-aperation.

2. To make progress'in establishing an.
exchange programme that wiil
enable interested and gualified

students ‘to transfer for ore

MEMORANDO DE R{ _

ENTENDIMENTO 7,

ENTREA

UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA

EA

UNIVERSITY OF STRATHCLYDE, 16
RICHMOND STREET, GLASGOW, G1
1XQ, SCOTLAND, UK

Em reconhecimento a interesses
académicos e sociais comuns, e com a
intencdo de estimular relacionamentos
mais proximes, a Universidade Federal da
Bahia e a University of Strathclyde vém
celebrar um Memorando de Entendimento
para estabelecer programas de articulagio
e colaboracio em dreas de interesse
mutuo. Este acorde servird como um
quadro geral para cooperagdo entre as duas
instituicies e destina-se a facilitar a
discussdo e o desenvolvimento de
programas mais-especificos de colaboragio.

" Em particular, as duas instituigdes

concordam em:

1. Convidar representantes
autorizados da outra instituigdo para
visitas com a finalidade de
familiarizar-se com os programas e
operagBes da instituicdo de
acolhimento, de desenvolver
mecanismos de cooperacio e de
ampliar as dreas de cooperacio;

2. Progredir no géstabelecimento de um
programa  que  permitird o
intercdmbio, por periodos de um
semestre, de alunos ifiteressados e




the
universities in both undergraduate
and postgraduate programmes.

semester  between

3. To make progress in establishing a
framework to enable students to
undertake split PhD programmes..

4. To identify and develop other areas
of possible |
collaboration, including research

interest and
with joint applications for funded
programmes; delivery of continuing
professional development courses to
industry etc.

The details of any collaborations will be
clarified . in the supplementary agreements
to this MOU:

Any 'funding_ requirements for specific
programmes of collaboration shall be

negotiated and agreed separately.

The co-ordination and administration of co-
operative projects will be undertaken by the
University of Strathclyde and by the
Universidade Federal da Bahia.

The agreement shall go into effect;, for a
period of three years, upon its approval by
hoth institutions and shall continue until
such time as -either institution gives notice
to terminate the agreement. Termination of
the agreement shall require a minimum of
six. months advance notice and ‘shall be

without penalty. The agreement may be

revised upon mutual consent.

two

qualificados  entre as  duas
universidades, em cursos e
programas de graduagdo e pos-

graduacdo;

3. Progredir no-estabelecimento-de um

arcabougo para permitif que
estudantes realizem programas de
doutoramento sanduiche ou sob co-
tutela;

4, Identificar e desenvolver outras

areas interesse e

colaboragdo, incluindo pesquisa com

de possiveis

a submissdc de projetos conjuntos-a
‘programas. financiados;
oferecimerito de cursos de educagdo
profissional continuada para a

‘indistria; etc,

Os detalhes de todas as colaboragbes serado
esclarecidos nos acordos complementares a
este Memorando de Entendimento..

Todos os requisitos de- financiamento para

programas especificos de colaboragéo
devem ser negociados e acordados
separadamente.

A coordenagio e a administragio dos

projetes de cooperagdo serdo realizadas:
pela University of Strathclyde e pela

Universidade Federal da Bahia.

O acorde entrara em vigor; por um periodo.
de trés anos, apos a sua aprovagﬁo por
ambas as instituicBes e deve continuaraté o
momento er que uma instituicio- notificar
a outra para terminar o acordo. O término
do acordo exigira uma notificagdo com um
minimo de seis meses de antecedéncia. e
serd sem penalidade. O acordo pode ser
revisado por matuo-acordo.

'EYL .
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